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JUN TSAß BÞ I TSßIJBU JUDAS,1

Judas tiß tsßijbubeyob jun jini tsaß bþ i pþyþ
Dios chaßan i chßujbiñob

1 1 Joñon Judason. Ajtroñelon i
chaßan Jesucristo ti pejtyelel c

pusicßal. I yijtsßiñon Jacobo. Mic
tsßijbubeñetla ili jun tsaß bþ pþjyiyetla ti
Dios lac Tyat chaßan mi laß chßujbin
chaßan ajcotyaya lac chaßan Cristo yicßot
chaßan mi laß wajñel ti i chaßañetla ti
junyajlel. Cþñþtyþbiletla ti Jesucristo
como mi laß tyem ajñel laß wicßot.
2 Laß bej más oqßuisþbentiquetla cabþl i
yutslel i pusicßal Dios yicßot i ñþchßtyþlel
yicßot i pßuntyaya Dios.

Jini muß bþ ti lot bþ cþntisa
(2 Pedro 2.1 d d d d d-17)

3 Pßuntyþbilet bþ la hermañujob, ti
pejtyelel c pusicßal com c tsßijbubeñetla ti
cubi chaßan laj cotyþntyel. Pero wale
cßþjnibal mic waß tsßijbubeñetla chaßan
mic subeñetla chaßan laß chaßlen wersa
chaßan jini tsßþcþl bþ yom mi
chßujbintyel. Jiñþch jini tßan tsaß bþ
junyajlel aqßuentiyob i chaßañoß bþ Dios.
4 Como chaßan tiß lotiyetla tsaßix i lolon
otsþ i bþ laß wicßot chaßtiquil uxtiquilob
cheß bajcheß jini tsaßix bþ wþ tyajle ti tßan
ti Tsßijbubil bþ i Tßan Dios cßþlþ oniyix
bajcheß mi quejel i xotßeß i mul.
Simaroñob. Chaßan yujil isujm uts Dios,
miß lolon acß i bþ ti melol chþ bþ bajñel
yom i tsucul pusicßal. Machßan miß
chßujbiñob chaßan Diosþch jini cojach bþ
lac Yum yicßot lac Yum Jesucristo.
5 Com c chaß cßajtisþbeñetla aunque laß
wujilix isujm lac Yum tiß ñaxan pþyþyob
loqßuel yaß ti pañimil Egipto bþ i cßabaß
pejtyelel jini israelob, pero ti wißil tiß
jisþyob mach bþ baßan tiß chßujbiyob
chaßan Dios mi quej i bej cotyan.
6 An ajtroñelob i chaßan Dios chßoyoloß bþ
ti panchan tsaß bþ i cþyþyob i chumlib
baßan Dios cheß ñac tiß cþyþyob i melob

cheß bajcheß yom Dios. Dios ti yotsþ ti
cþchol ti icßtßojñal. Cþchþl ti cadena yubil
cßþlþ jintyo baß bþ ora mi tyþlel jini ñuc
bþ qßuin cheß mi quejel i chaßlen melojel
Dios.
7 Cheß jeßel lajal tiß chaßleyob i tsuculel
jini añoß bþ ti Sodoma yicßot Gomorra bþ
i cßabaßob yicßot jini yambþ lum tyac yaß
bþ an lþcßþl yaß baßañob. Lajal tiß
chaßleyob bajcheß jini ajtroñelob i chaßan
Dios chßoyoloß bþ ti panchan tsaß bþ i
chaßle i tsuculel. Tiß chaßleyob i tsuculel
jini mach bþ baßan baß bþ ora miß
chaßleñob. Jini añoß bþ ti Sodoma yicßot
Gomorra mi cþytyþl ti ajpþsoñel cheß
bajcheß ti jili ti cßajc. Chþßþch mi quej i
yujtyel ti pejtyelel muß bþ i ñusañob
wocol ti cßajc ti caj i mul. Jiñþch cßajc
mach bþ baßan mi yajpel.
8 Chþßþch jeßel ili xlot bþ ajcþntisajob. Miß
ñaxan bajñel pensalin chþ bþ ti
simaronlel yom i chaßleñob chaßan miß
bibißsañob i bþ ti i tsuculel. Miß
michßqßuel i pßþtyþlel i tßan lac Yum. Miß
wajlen jini añoß bþ i ñuclel.
9 Jini ñoj ñuc bþ ajtroñel i chaßan Dios
chßoyol bþ ti panchan Miguel bþ i cßabaß
cheß tiß contra i bþ yicßot jini xiba tiß
cþlþx pejcþyob i bþ chaßan i bþcßtyal
Moisés. Pero machßan tiß chan isþ i bþ jini
Miguel chaßan i yþlßen jini xiba. Tsaß jach
i yþlþ: Laß i tiqßuet lac Yum. Cheß yþlol
jini xiba.
10 Pero jini xlot bþ ajcþntisajob miß lolon
tyajeß ti mach bþ wen bþ tßan chþ bþ jach
mach bþ baßan miß chßþmbeñob isujm.
Pero aunque an jini muß bþ i bajñel
cþñob quixtyañu cheß bajcheß mi bajñel
cþn animal, pero jiñþch jini muß bþ i
pþyeß majlel baß mi majlel i ñusan wocol
ti caj i mul.
11 Pßumpßuñob. Mi quejel i ñusan wocol
como tsaßix i tsþcle majlel i chaßlibal Caín
tsaß bþ i chaßle i simaronlel. Chaßan jach
wersa yom i ganarin tyaqßuin, ti junyajlel
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yþcßþyob i bþ i lotin quixtyañujob cheß
bajcheß tiß chaßle ti ñoj oniyix jini Balaam
bþ i cßabaß jeßel. Mi quej i jilelob chaßan
chþßþch miß contrajiñob Dios cheß bajcheß
Coré tsaß bþ tsþnsþnti chaßan tiß chaßle
contrajiya tiß tyojlel Moisés.
12 Quisintic bajcheß miß chaßlen jini xlot
bþ ajcþntisajob. Miß motin chaßlen uchßel
laß wicßot cheß mi laß motin chaßlen uchßel
baß mi tsictiyel mi laß pßuntyan laß bþ.
Wen tijicña miß chaßlen uchßel laß wicßot.
Como machßan miß saj chaßlen bþqßuen
cheß miß chaßlen jini uchßel. Lajalob xlot
bþ ajcþntisajob bajcheß ajcþñþtya tiñþmeß
muß jach bþ i lolon bajñel cþñþtyañob i
bþ. Lajalob bajcheß tyocal muß jach bþ i
pþjyel majlel ti icß mach bþ baßan mi yþcß
jaßel. Lajalob bajcheß tyeß tyac mach bþ
baßan miß yþcß i wut ti yorojlel. Junyajlel
tyþqßuinix yubil. Tsaßix bojqui loqßuel
yubil.
13 Lajalob jini xlot bþ ajcþntisajob bajcheß
bþbþqßuen bþ witslaw bþ jaß ti mar cheß
mi yþcß bibajax bþ i lojc. Jini quisintic bþ
i chaßlibal lajal bajcheß jini bibajax bþ i
lojc jaß. Lajalob jini xlot bþ ajcþntisajob
bajcheß ecß tyac tsaßix bþ i sþtyþ i bijlel
yubil. Tsaßix wþ ajli mi quej i ñusan
wocol jini xlot bþ ajcþntisajob ti icßtßojñal
chaßan ti beleß ora.
14 Cheß jeßel Enoc bþ i cßabaß jiñþch i
sietejlelix bþ i jiñþjlel Adán. Tiß tyajayob
ti tßan jini quixtyañujob. Ti yþlþ chaßan ti
xijqßui ti Dios i yþleß jini Enoc: Ti quilþ
lac Yum ti tyþli yicßot ti mil ti mil i
chaßañoß bþ.
15 Ti tyþli chaßan i melob ti pejtyelel
quixtyañujob yicßot chaßan i choc majlel
baß miß ñusan wocol ti pejtyel jini
simaroñoß bþ chaßan ti caj pejtyelel mach
bþ wen bþ tsaß bþ i chaßleyob yicßot
chaßan ti pejtyelel mach bþ wen bþ tßan
tsaß bþ i yþlþyob tiß contra Dios. Cheß ti
yþlþ Enoc.
16 Jini xlot bþ ajcþntisa miß bej chaßlen
tßan chaßan machßan miß mulan chþ bþ mi
yujtyel. Miß bej aleß chþ bþ jach mi
yujtyel. Mucß jach i bej sþclan bajcheß miß
mel chþ bþ yom i bajñel tsucul pusicßal.
Miß chan isan i bþ ti i tßan. Miß lolon

suben ti wen bþ tßan quixtyañu chaßan
jach yom miß bajñel tyaj i ñuclel ti caj.

Lac xicßol chaßan bajcheß yom mi yajñel
ochemoß bþ tiß tßan Dios

17 Pero jatyetla pßuntyþbilet bþ la
quermañujob, cßajtisanla chþ bþ ti yþlþ
jini yajcþbiloß bþ ajsubtßañob ñumel i
chaßan lac Yum Jesucristo.
18 Tiß subeyetla: Ti jini cojix bþ qßuin tyac
mi quej i yajñel quixtyañujob mucß jach
bþ i wajlen i chaßan tyac bþ Dios. Mi quej
i bajñel ajñel bajcheß miß mulan i chaßlen
ti tsucul bþ i pusicßal.
19 Jin xlot bþ ajcþntisa mi yþqßuen i
tßoxob i bþ hermañujob. Miß chaßleñob
chþ bþ jach yom i bajñel i pusicßal.
Maßix Chßujul bþ i Chßujlel Dios
yicßotyob.
20 Pero jatyetla pßuntyþbilet bþ la
quermañujob, xucßchocon laß bþ ti jini
chßujul bþ tßan muß bþ laß chßujbin.
Chaßlenla oración chaßan ti i pßþtyþlel
Chßujul bþ i Chßujlel Dios laß wicßot.
21 Bej ajñenla ti i pßuntyaya Dios. Bej
pijtyanla i yorojlel cheß mi yþqßueñonla
laj cuxtyþlel machßþ yujil jilel ti lac Yum
Jesucristo chaßan ti i pßuntyaya.
22 Cotyan ti laß tßan jini max tyo baßan
miß wen chßujbin.
23 Cotyan yañoß bþ cheß bajcheß mi
chþncol laß chuqueß loqßuel ti cßajc yubil.
Pßuntyanla chaßan laß cotyan, pero
xucßuletla. Chaßlenla bþqßuen ame miß
bibißtisañetla i pislel yubil ti machßþ wen
bþ i chaßlibal.

Cojix bþ tßan

24 Dios jini cojach bþ am bþ i ñaßtyþbal,
Ajcotyayajþch lac chaßan. An i pßþtyþlel
chaßan i cþñþtyañetla chaßan machßan mi
laß yajlel ti mulil. Añþch i pßþtyþlel
chaßan i yþqßueñetla ti i tyojlel cheß maßix
sajlic laß mul. Cßajacña laß woj mi laß
wubin tiß tyojlel cßotyajax bþ i ñuclel.
25 Laß tsictiyic i cßotyajlel yicßot i ñuclel
yicßot i pßþtyþlel yicßot i wersajlel i tßan
Dios chaßan ti lac Yum Jesucristo, am bþ
cßþlþ ti ñoj oniyix, am bþ wale iliyi yicßot
ti pejtyelel ora. Amén.
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